
 
NU-COP 30 HB 

FUNGICIDA/BACTERICIDA 
 

                              
 

INGREDIENTE ACTIVO:   
      Copper Hydroxide : .............................................................................................................................. 46.1%  
OTROS INGREDIENTES:   ....................................................................................................................... 53.9%    
                    TOTAL:   .............................................................................................................................. 100.00% 
 
 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 
 

AVISO 
 
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle. 
 
Es una violación de la ley federal utilizar este producto de manera inconsistente con lo indicado en su etiqueta  
 

PRIMEROS AUXILIOS 
SI SE INGIERE  Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo 

de tratamiento. 
 Si la persona puede tragar, haga que tome pequeños sorbos de agua. 
 No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de envenenamientos o 

un médico. 
 No administre nada por vía oral a una persona inconsciente. 

SI ENTRA EN 
CONTACTO 
CON LOS 
OJOS 

 Mantenga el ojo abierto y enjuáguelo lenta y cuidadosamente con agua, durante 15 a 20 minutos. 
 Si utiliza lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe 

enjuagando el ojo. 
 Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento. 

SI ES 
INHALADO 

 Traslade a la persona a un lugar con aire fresco.   
 Si la persona no está respirando, llame al 911 o a una ambulancia inmediatamente. Luego 

proceda a dar respiración artificial. 
 Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento. 

SI ESTÁ EN 
LA PIEL O EN 
LA ROPA 

 Quítese la ropa contaminada. 
 Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15-20 minutos. 
 Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento. 

NÚMERO DE LÍNEA DIRECTA: Para preguntas no urgentes sobre la exposición a este producto, llame al 1-888-347-
6732 (7 días a la semana, 24 horas al día). Para emergencias médicas, llame al centro de control de intoxicaciones al 1-
800-222-1222. Tenga el envase o la etiqueta del producto consigo cuando llame a un centro de control de intoxicaciones 
o al médico, o vaya a recibir tratamiento. NOTA PARA EL MÉDICO: El probable daño mucosal puede contraindicar el 
uso de lavado gástrico. 

 
Para información sobre respuesta a derrames químicos, fugas, incendios o accidentes las 24 horas, llame a 

CHEMTREC sin costo al 1-800-424-9300. 

EPA Reg. No. 42750-281 
AD072525 

FABRICADO PARA 
Albaugh, LLC 

1525 NE 36th Street 
Ankeny, IA 50021 
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DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN 
 

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS 
 

AVISO 
 

Puede ser letal si se ingiere. Causa lesiones oculares severas pero temporales. Dañino si se inhala. No permita que caiga en 
los ojos, la piel o la ropa. Evite respirar polvo. Lávese con abundante agua y jabón luego de manipular los pesticidas y antes de 
comer, beber, masticar chicle, usar tabaco, o ir al baño. 
 

PELIGRO FÍSICO QUÍMICO 
 

No lo utilice ni lo almacene cerca de agentes oxidantes o reductores.  Puede ocurrir una reacción química peligrosa.  
 

EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL (PPE, por sus siglas en inglés) 
 
Algunos materiales que son resistentes a productos químicos a este producto son laminados impermeables, goma de butilo, 
goma de nitrilo, goma de neopreno, goma natural, polietileno, cloruro de polivinilo (PVC, por sus siglas en inglés), o Viton®)”.  
 
Las personas que mezclan, cargan, y otros manipuladores deben usar: 
1. Camisa de manga larga y pantalones largos 
2. Guantes resistentes a productos químicos hechos de laminados impermeables, goma de butilo (≥ 14 mils), goma de nitrilo (≥ 
14 mils), goma de neopreno (≥ 14 mils), goma natural (≥ 14 mils), polietileno, cloruro de polivinilo (PVC, por sus siglas en 
inglés) (≥ 14 mils), o Viton®≥ 14 mils 
3. Zapatos y calcetines (medias) 
4. Lentes o gafas protectoras 
 
Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que hayan sido empapados o muy contaminados con el concentrado de este 
producto. No vuelva a reutilizarlos.  Siga las instrucciones del fabricante para limpiar/mantener el PPE. Si no hay tales 
instrucciones para los lavables, use detergente y agua caliente. Mantenga y lave el EPP por separado de otra ropa. 
 

DECLARACIÓN DE CONTROL DE INGENIERÍA 
 

Cuando los manipuladores utilizan sistemas cerrados, cabinas cerradas o aeronaves de manera que cumplan con los 
requisitos enumerados en la Norma de Protección del Trabajador (WPS) para pesticidas agrícolas [40 CFR 170.240 (d)(4-6)], 
los requisitos de EPP para el manipulador pueden reducirse o modificarse según lo especificado en la WPS.. 
 
Los pilotos deben usar una cabina cerrada que cumpla con la definición en la WPS para pesticidas agrícolas [40 CFR 170.305]. 
 

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO 
Los usuarios deben: 
1. Lávese las manos antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el baño.   
2. Quitarse inmediatamente la ropa/equipo de protección personal (PPE) si el pesticida penetra o ingresa a los mismos. 

Luego deben lavarse muy bien y ponerse ropa limpia. 
3. Quitarse inmediatamente el equipo de protección personal (PPE) luego de manipular este producto. Lave el exterior de 

los guantes antes de quitárselos. Tan pronto sea posible, lávese muy bien y póngase ropa limpia.  
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PELIGROS AMBIENTALES 
 
Este pesticida es tóxico para los peces y los invertebrados acuáticos y puede contaminar el agua a través de la escorrentía. 
Este producto tiene un potencial de escorrentía durante varios meses o más después de la aplicación. Los suelos con mal 
drenaje y los suelos con aguas subterráneas poco profundas son más propensos a producir escorrentía que contenga este 
producto. La deriva y la escorrentía pueden ser peligrosas para los organismos acuáticos en el agua adyacente a las áreas 
tratadas. 
 
No aplicar directamente al agua, a áreas donde haya agua superficial presente, o a áreas intermareales por debajo de la marca 
de marea alta promedio. No contaminar el agua al desechar el agua de lavado o enjuague del equipo. 

 
 

 
 

ALMACENAMIENTO Y DESECHO 
 
No contamine agua, comida, ni forrajes mediante el almacenamiento o desecho. 
   
ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS:  Almacenar en un lugar fresco, seguro y seco en su envase original.  
DESECHO DE PESTICIDAS:  Los residuos de pesticidas son muy peligrosos. La eliminación inadecuada de pesticida 
sobrante, mezclas de aplicación, o aguas de enjuague o lavado de envases, constituye una violación de la Ley Federal. Si 
estos residuos no pueden ser eliminados de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, contacte la agencia para el manejo 
de pesticidas o control ambiental de su estado, o el representante para el Manejo de Residuos Peligrosos de la Oficina 
Regional de la EPA más cercana para obtener indicaciones del proceso a seguir para su eliminación.  
ELIMINACIÓN DEL ENVASE:  Recipiente no rellenable. No reutilice o rellene este recipiente. Bolsa completamente vacía en el 
equipo de aplicación. Ofrezca para reciclaje, si está disponible. Deseche la bolsa vacía en un vertedero sanitario o mediante 
incineración, o, si lo permiten las autoridades estatales y locales, mediante quema. Si se quema, manténgase fuera del humo.  
 
 
 
 

 


